Model: SPE-223HB

Instrukcja instalacji

o
Technolog'®

Spacetronik

llo$é segmentow 3
Nos$nosc 125KG
Regulacja wysokosci 580-1230mm

Regulacja szerokosci

1100-1900mm

Lista akcesoriow

\

Uwaga: Ponizsze rysunki majg jedynie charakter orientacyjny i moga sie
nieznacznie rozni¢ od otrzymanego produktu i wyposazenia. W razie
jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.
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6 Zamontuj wspornik(6) do belki podtrzymujacej (5) uzywajac $rub (A)
oraz klucza (F).
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Umiesc kolumny (2)(3) na koncach belki podtrzymujacej (5). Dokre¢ za Umies¢ stopy(1) na spodzie kolumn podnoszacach (2)
pomoca $rub (D) przy uzyciu klucza (F). (3). Dokre¢ srubami (C) kluczem (F).
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KROK 4

{ Zainstaluj blat }

potrzeb instalacji

Rozszerzania belki nosnej moz-
na regulowaé w zaleznosci od

Poluznij

Uwaga: Gdy belka nos$na jest wieksza niz 1720 mm, metoda
montazu jest nastepujaca: Metoda 2 w kroku 6.




KROK 5

Zainstaluj kontroler

Port zasilania

Port kabla do
potaczenia kolumn
Port
kontrolera

KROK 6

B x4

[ Zainstaluj ostone ]

Najpierw wkre¢ srube (B) delikatnie do belki podtrzymujacej (5)
kluczem (F). Nastepnie wsun jedng strone ostony (4) w $rube (B),
nastepnie druga strone w srube (B) i dokre¢ kluczem (F).

[ Zainstaluj ostone tak jak w metodzie 1, kroku 6.

Kiedy belka podtrzymujaca jest rozciggnieta na dtugosc
ponad 1720 mm, ostona musi by¢é zamontowana na
srodku belki podtrzymujace;j.

Nie rozszerzaj belki dalej
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Jak uzywaé kontroler J

Wyswietlacz LED

Wystepuje 7 przyciskow

WA", WM MU mQn w3w wpe wAw

Pozycja 1, pierwsza wysokosc¢ zapisana przez uzytkownika

Pozycja 3, trzecia wysoko$¢ zapisana przez uzytkownika

(1) "A" :Podnosi mechanizm do géry

(2) "V¥" : Opuszcza mechanizm w dét

(3)™":

(4) "2" : Pozycja 2, druga wysokos¢ zapisana przez uzytkownika
(5)"3":

(6) "M"  Funkcja zapamietywania pozycji

(7) "A” : Przycisk alarmu przypominajacego uzytkownikom

0 zmianie pozycji

niz ten otwor.

Instrukcja
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Funkcja regulacji wysokosci:

Nacisnij przycisk "A" or "¥", aby dostosowac wysokosc¢. Wyswietlacz LED wskaze aktualng pozycje.
Funkcja zapamigetywania pozycji:

a) Nacisnij przycisk GORA lub DOL i dostosuj wysokos¢ do zadanego poziomu. Nacisnij ,M”, aby zapisa¢
wysokos¢, a ekran wyswietli "G -"; Nacisnij “1”, “2" lub “3", aby zapisa¢ wysokos¢ do wybranego profilu;
Po wybraniu na ekranie wyswietli sie w zaleznosci od wyboru: "g-{" "g-2" or"g-3"

b) Nacisnij przycisk “1”, “2" lub “3" bezposrednio, aby automatyczne zapisa¢ ustawiong wysokos$¢.
Funkcja przypomnienia:
a) Nacisnij przycisk PRZYPOMNIJ , A", aby wigczy¢ funkcje. Wyswietlacz LED pokazuje "01"

b) Dwie sekundy pézniej, dostosuj czas odliczania (tylko podczas migania ekranu). Domysiny
czas wynosi 45 minut i wyswietlacz wéwczas pokaze "745". Kolejnie naci$nij dowolny przycisk,
aby zapisac¢ ustawienie lub poczekaj 5 sekund - po tym czasie ustawienie zapisze si¢ automatycznie.
Podczas odliczania kazda operacja spowoduje odliczanie od poczatku. Kiedy odliczanie zakoriczy
sie, wyswietlacz pokaze “Z[ " i zostanie aktywowany 10 sekundowy sygnat dzwiekowy.
¢) W ciggu 10-sekundowego alarmu przypomnienia nacisnij dowolny przycisk, aby ponownie wtaczy¢
odliczanie czasu ustawione w kroku (b). Jesli podczas alarmu przypomnienia nie zostanie wykonana
zadna operacja, po 5 minutach pojawi sie kolejny alarm przypomnienia. Zadna operacja podczas drugiego
alarmu nie wytgczy przypomnienia o zbyt dtugim siedzeniu.
d) Nacisnij i przytrzymaj przycisk , A" przez trzy sekundy, aby wytgczy¢ przypomnienie o dtugim siedzeniu.
Wyswietlacz LED pokazuje "JFF ".

Funkcja zmiany czutosci na zderzenie

a) Nacisnij “A” i “¥”w jednym czasie. Aktywowana zostanie edycja. Sg 3 poziomy

czutosci, potworz tg czynnosc, aby powtorz te operacje, aby zmienic zakres czutosci.

"R-1" - oznacza niski poziom "A-2 "- oznacza $redni poziom "f-3 " - oznacza wysoki poziom.

Podczas regulacji wysokosci, gdy blat styka sie z innym przedmiotem, natychmiast zatrzymuje sie i cofa,
aby uniknac uszkodzenia.

Rozwigzywanie probleméw:

Reset: Jesli wyswietlacz pokaze "AS™", nacisnij przycisk“¥”do momentu, az biurko osiagnie najnizsza
wysokos¢ - oznacza to, ze reset zostat zakoriczony.

Jesli to nie dziata i wyswietlacz pokazuje “E01” lub “E02”, poczekaj i sprébuj ponownie 18 minut pézniej.
Jesli przycisk “ ¥” nie dziata, sprawdz potaczenie kablowe, a nastepnie odtgcz zasilanie na co najmniej
10 sekund. Podtgcz ponownie do zasilania i nacisnij przycisk“¥”, aby rozpocza¢ proces resetowania,

gdy wys'wietli Sie "AGr " Jesli wszystkie powyzsze procesy sq nieefektywne, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta. /
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Wystepujace btedy

Ponizsze wskazéwki pomoga wykry¢ i wyeliminowac typowe btedy. Jesli
napotkany btad nie zostat wymieniony ponizej, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Usterka

Metoda

Brak reakcji po dtugim nacisnieciu
strzatki w dét po podtaczeniu do
Zrédta zasilania

1. Sprawdz, czy wszystkie kable s3 dobrze podtgczone

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcg

Brak odpowiedzi po naci$nieciu
strzatki w gére/w dét po podtgczeniu
zasilania

1. Sprawdz, czy wszystkie kable s dobrze podigczone

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcag

Zmienia pozycje
bardzo powoli

1. Sprawdz, czy nie jest przecigzony, maks. obcigzenie: 125 kg

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcg

Silnik nie porusza sie zgodnie z instrukcjg

1. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawca

Opuszcza sig, ale nie podnosi

1. Repozycja

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcg

Samoczynne opadanie

1. Sprawdz, czy nie jest przecigzony, maks. obcigzenie: 125 kg

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcag

Cyklicznie zmienia pozycje

1. Sprawd?, czy nie jest przecigzony, maks. obcigzenie: 125 kg

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcg

Przecigzenie
(Cykl pracy: 2 min pracy na 18 min przerwy)

1. Uruchom ponownie po zawieszeniu na 18 minut
podczas tgczenia z zasilaniem

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcg

Nie osigga odpowiedniej wysokosci
(gérnej lub dolnej)

1. Naci$nij jednoczesnie ,M"i,,3" przez 3 sekundy lub diuzej,
po dwukrotnym uslyszeniu ciaglego sygnatu dzwigkowego
przywréci ustawienia fabryczne

2. Skontaktuj sie z dostawcg lub sprzedawcg
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1. Zasilanie: AC 100 V-240 V, 50/60 Hz

2. Srodowisko ustugi: 0-40°C

3. Przed czyszczeniem wyciggnij wtyczke z gniazdka, przetrzyj kurz lekko

wilgotng Sciereczka; podczas czyszczenia, uwazaj, aby nie dopuscic

do przedostania sig kropel cieczy do wewnetrznych czesci, nie poluzuj ztacza.

4. Skrzynka elektryczna zawiera elementy elektroniczne, metale, tworzywa

sztuczne, druty itp., Dlatego utylizuj jg zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska
kazdego kraju, a nie z og6éInymi odpadami komunalnymi.

5. Przed uzyciem upewnij sie, ze wykonano prawidtowy i kompletny montaz.

6. Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie ze wszystkimi funkcjami i ustawieniami
urzadzenia.

7. Dzieci nie mogg bawic sie produktem z powodu nieprzewidzianych

dziatan podczas zabawy.

8. Nieznaczny hatas powodowany przez pasek klinowy wielorowkowy lub

uktad hamulcowy ze wzgledu na konstrukcje nie wptynie na uzytkowanie urzadzenia.

9. Materiaty zrace lub $cierne sg zabronione do czyszczenia sprzetu. Nalezy

upewnic sie, ze uzyty Srodek czyszczacy nie zanieczysci Srodowiska.

10. Z tego urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz

osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych

lub bez dodwiadczenia i wiedzy, jezeli byly pod nadzorem uzytkownika lub zostaty
pouczone o bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia i zwigzanymi z tym zagrozeniami.
Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

11. Dzieci nie powinny wykonywa¢ czyszczenia ani konserwacji bez nadzoru uzytkownika.
12. Jedli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela serwisu lub osobe o odpowiednich kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.
13. Upewnij sie, ze w Srodowisku operacyjnym nie ma zadnych zrédet zagrozen,

np. nie zostawiaj narzedzi w poblizu. Zawsze nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas
obchodzenia sie z materiatami opakowaniowymi, aby unikng¢ ewentualnego
niebezpieczenstwa, np. plastikowa torba moze prowadzi¢ do zadtawienia dzieci.

14. Zachowaj oryginalne opakowanie urzadzenia na wypadek przysztego wykorzystania

w transporcie.

{ Utylizacja odpadéw ‘
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Wyprodukowano w ChRL dla

DMTrade Mikotaj Tomaszewski
Wisniowa 36, 64-000 Koscian, Poland

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ z innymi odpadami komunalnymi. Aby zapobiec mozliwym
szkodom dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, poddaj je recyklingowi
w odpowiedzialny sposéb. Aby zwréci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze
sprzedawcg, u ktérego produkt zostat zakupiony.

NIP: PL6981681757

email: sklep@dmtrade.pl
phone #1: +48 661 082 052
phone #2: +48 726 082 052

www.ergoline.spacetronik.eu
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